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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I — dziesig¢ rogdw co ujrzales i — zwierzg, te
interlinearny | Polski Interlinearny znienawidzg — prostytutke, i spustoszong
Przektad Pisma Swigtego uczynia ja i naga, i — cialo jej zjedza, 1 ja spala
Staregg i Nowego w ogniu.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad A dziesig¢ rogow ktore zobaczyle$§ na zwierzeciu
interlinearny | Textus Receptus ci znienawidzg nierzadnice i ktora jest
Oblubienicy spustoszong uczynia ja i naga i ciala jej zjedza
1ja spala w ogniu
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A dziesig¢ rogow,* ktdre zobaczytes, 1 zwierze —
dostowny ci znienawidza nierzadnice 1 sprawia, ze bedzie
spustoszona™®* 1 naga,*** 1 jej ciata beda jedli
1 spala ja w ogniu. **#*12)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | A dziesie¢ rogow. ktore ujrzates, i zwierze, ci
dostowny Wojciechowski znienawidza prostytutke i spustoszong uczynig ja
1 naga, i ciala jej zjedza, 1 ja spalg ogniem.
TRO Przektad Textus Receptus A dziesig¢ rogow ktore zobaczytes na zwierzeciu
dostowny Oblubienicy ci znienawidzg nierzadnice i ktora jest

spustoszong uczynia ja i naga i ciala jej zjedza
1ja spala w ogniu
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